TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL
BULLETS - SPEER 22 CALIBER (0.224") 52GR HOLLOW POINT BOAT
TAIL 100/BOX

Boat-tail hollowpoint Plinker Target Match bullets offer a low-drag profile and
minimal wind drift to provide you with excellent accuracy at an economical

price.

Attributes

Name: SPEER 22 CALIBER (0.224") 52GR HOLLOW POINT BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010391

Mfr. No.: 1036

Ballistic Coefficient (G1): 0.253

Brand Style: Target Match

Bullet Style: Hollow Point Boat Tail (HPBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (in): 0.224

Grain: 52

Sectional Density: 0.148

Quantity: 100

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 076683010360

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS
entschieden hast. Diese Geschosse sind fiir prazises SchieBen und Zielubungen konzipiert. Diese
Sicherheitsanleitung soll die sichere Verwendung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um die
Sicherheitsvorkehrungen und die richtige Nutzung des Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als waren sie geladen.

¢ Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte die Geschosse auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Verwende sie nur in Feuerwaffen, die flr 22 Kaliber Munition ausgelegt sind.

e Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du mit Geschossen umgehst und
sie verwendest.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

e Uberpriife regelméaRig auf ProduktRiickrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Identifizierung von Gefahren:

o UnsachgemaBer Umgang kann zu versehentlichem Abfeuern fuhren.
o Feuchtigkeit kann die Leistung der Geschosse beeintrachtigen.
o Geschosse sollten nicht in Feuerwaffen verwendet werden, die nicht fur 22 Kaliber zugelassen sind.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Halte die Finger immer vom Abzug fern, bis du bereit bist, zu schieRen.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

o Uberpriife die Geschosse auf Anzeichen von Beschadigungen vor der Verwendung.
o Versuche nicht, die Geschosse zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

¢ Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist flr die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren gedacht.
o Stelle sicher, dass Minderjahrige beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition von einem
qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse installierst.
o Setze die Geschosse gemal den Herstelleranweisungen fir deine spezielle Feuerwaffe in das
Magazin ein.

¢ Nutzung:



o Trage immer geeigneten Augen und Gehoérschutz beim Schiel3en.

Befolge die Regeln des Schielstandes, wenn du in einer 6ffentlichen Einrichtung schieft.
Halte einen sicheren Abstand zu anderen Schitzen und Zuschauern.

Reinige deine Feuerwaffe regelmaRig, um eine optimale Leistung mit diesen Geschossen
sicherzustellen.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Wirf Geschosse nicht in den normalen Mll; konsultiere die lokalen Richtlinien zur Entsorgung gefahrlicher
Abfalle.

¢ Wenn du Bedenken bezlglich der Entsorgung hast, kontaktiere die 6rtlichen Abfallbehérden fiir Hinweise.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS konsultiere bitte die Produktverpackung fur die EUbasierten Kontaktdaten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die Vorteile deiner TARGET MATCH 22 CALIBER
HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS genieRen und gleichzeitig ein sicheres SchieBerlebnis gewahrleisten. Vielen
Dank fir deine Aufmerksamkeit flir diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. These
bullets are designed for precision shooting and target practice. This safety instruction guide is designed to
ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this guide carefully to understand the safety precautions and proper usage of the product.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are designed for 22 caliber ammunition.

Ensure that you are in a safe environment when handling and using bullets.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Regularly check for any product recalls or safety alerts on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ |dentification of Hazards:

o Improper handling may lead to accidental discharge.
o Exposure to moisture can affect bullet performance.
o Bullets should not be used in firearms that are not rated for 22 caliber.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always keep fingers away from the trigger until ready to shoot.
o Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

o Inspect bullets for any signs of damage before use.

o Do not attempt to modify or disassemble bullets.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Ensure that minors are supervised by a qualified adult when handling firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure that your firearm is unloaded before installing bullets.
o Insert bullets into the magazine following the manufacturer's instructions for your specific firearm.

¢ Usage:

o Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

o Follow the shooting range rules if using at a public facility.

o Maintain a safe distance from other shooters and bystanders.

o Clean your firearm regularly to ensure optimal performance with these bullets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not throw bullets in regular trash; consult local hazardous waste disposal guidelines.
¢ If you have any concerns about disposal, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL
BULLETS, please consult the product packaging for the EUbased contact information.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW
POINT BOAT TAIL BULLETS while ensuring a safe shooting experience. Thank you for your attention to these
important safety quidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS BALAS
TARGET MATCH 22 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir las balas TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Estas balas estan
disefiadas para disparos de precisidn y practica de tiro. Esta guia de instrucciones de seguridad estd disefiada
para garantizar el uso seguro de este producto de acuerdo con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia cuidadosamente para entender las precauciones de
seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usalas Unicamente en armas de fuego disefiadas para municién de 22 caliber.

AsegUrate de estar en un entorno seguro al manipular y usar las balas.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones.

Revisa regularmente si hay retiros de productos o alertas de seguridad en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El manejo inadecuado puede provocar disparos accidentales.
o La exposicidn a la humedad puede afectar el rendimiento de las balas.
o Las balas no deben usarse en armas de fuego que no estén calificadas para 22 caliber.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Mantén siempre los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o AsegUrate de que el arma esté apuntada en una direccién segura en todo momento.
o Inspecciona las balas en busca de signos de dafio antes de usarlas.

o No intentes modificar o desarmar las balas.

¢ Advertencias Especificas por Edad y Publico:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas mayores de 18 afios.
o AsegUrate de que los menores estén supervisados por un adulto calificado al manipular armas de
fuego y municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar las balas.
o Inserta las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante para tu arma especifica.

e Uso:

o Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.



o Sigue las reglas del campo de tiro si usas en una instalacién publica.
o Mantén una distancia segura de otros tiradores y espectadores.
o Limpia tu arma regularmente para asegurar un rendimiento 6ptimo con estas balas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires las balas en la basura regular; consulta las pautas locales de eliminacién de desechos peligrosos.

e Sj tienes alguna preocupacién sobre la eliminacidn, contacta a las autoridades locales de gestién de
desechos para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes relacionadas con las balas TARGET MATCH 22 CALIBER
HOLLOW POINT BOAT TAIL, consulta el empaque del producto para la informacién de contacto basada en la UE.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de los beneficios de tus balas TARGET MATCH 22
CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL mientras aseguras una experiencia de tiro segura. Gracias por tu atencién a
estas importantes pautas de seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES BALLES
TARGET MATCH 22 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Ces balles sont
congues pour le tir de précision et la pratique sur cible. Ce guide d'instructions de sécurité est concu pour
garantir une utilisation s(ire de ce produit en conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits
de I'UE (GPSR). Merci de lire attentivement ce guide pour comprendre les précautions de sécurité et I'utilisation
appropriée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

 Traite toujours toutes les armes a feu et munitions comme si elles étaient chargées.

Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'hnumidité.
Garde les balles hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise uniquement dans des armes a feu concues pour des munitions de 22 calibre.

Assuretoi que tu es dans un environnement s(r lorsque tu manipules et utilises les balles.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des munitions.

Vérifie régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une manipulation incorrecte peut entrainer un tir accidentel.

o L'exposition a I'humidité peut affecter les performances des balles.

o Les balles ne doivent pas étre utilisées dans des armes a feu qui ne sont pas classées pour le
calibre 22.

e Instructions pour Eviter les Risques :

o Garde toujours les doigts éloignés de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
o Assuretoi que l'arme a feu est pointée dans une direction s(ire a tout moment.

o Inspecte les balles pour tout signe de dommage avant utilisation.

o Ne tente pas de modifier ou de démonter les balles.

 Avertissements Spécifiques a I'Age et au Public :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées de 18 ans et plus.
o Assuretoi que les mineurs sont supervisés par un adulte qualifié lors de la manipulation des armes
a feu et des munitions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer les balles.
o Insére les balles dans le chargeur en suivant les instructions du fabricant pour ton arme a feu
spécifique.

o Utilisation :



[¢]

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Suis les régles du stand de tir si tu utilises une installation publique.

Maintiens une distance de sécurité avec les autres tireurs et les spectateurs.

Nettoie régulierement ton arme a feu pour garantir des performances optimales avec ces balles.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les balles dans les déchets ordinaires ; consulte les directives locales sur I'élimination des

déchets dangereux.
¢ Situ as des préoccupations concernant I'élimination, contacte les autorités locales de gestion des

déchets pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les BALLES TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW
POINT BOAT TAIL, consulte I'emballage du produit pour les informations de contact basées dans I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter des avantages de tes BALLES TARGET MATCH 22
CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL tout en garantissant une expérience de tir sécurisée. Merci de préter
attention a ces lignes directrices de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE PALLE TARGET
MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLE TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Queste palle
sono progettate per il tiro di precisione e la pratica di tiro. Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata
per garantire I'uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni di
sicurezza e I'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.

Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tieni le palle fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza solo in armi da fuoco progettate per munizioni di calibro 22.

Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi e utilizzi le palle.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle munizioni.

Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Una maneggiamento improprio puo portare a un'accidentale esplosione.
o L'esposizione all'umidita puo influenzare le prestazioni delle palle.
o Le palle non devono essere utilizzate in armi da fuoco non classificate per il calibro 22.

¢ Istruzioni per Evitare Rischi:

o Tieni sempre le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
o Controlla le palle per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.

o Non tentare di modificare o smontare le palle.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
o Assicurati che i minori siano supervisionati da un adulto qualificato quando maneggiano armi da
fuoco e munizioni.

Istruzioni per Installazione e Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare le palle.
o Inserisci le palle nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore per la tua specifica arma da
fuoco.

e Uso:



[¢]

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Sequi le regole del poligono di tiro se utilizzi in una struttura pubblica.

Mantieni una distanza di sicurezza da altri tiratori e spettatori.

Pulisci regolarmente la tua arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali con queste palle.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali palle non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare le palle nella spazzatura normale; consulta le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

¢ Se hai preoccupazioni riguardo allo smaltimento, contatta le autorita locali di gestione dei rifiuti per
indicazioni.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle PALLE TARGET MATCH 22 CALIBER
HOLLOW POINT BOAT TAIL, si prega di consultare I'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto
basate nell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici delle tue PALLE TARGET MATCH 22 CALIBER
HOLLOW POINT BOAT TAIL garantendo un'esperienza di tiro sicura. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti linee guida di sicurezza.



TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. Disse kulene er
designet for presisjonsskyting og malpraksis. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er laget for a sikre trygg bruk
av dette produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne guiden
ngye for a forsta sikkerhetstiltakene og riktig bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid alle skytevapen og ammunisjon som om de er ladet.

Oppbevar kuler pa et kjglig, tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Hold kuler utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk kun i skytevapen som er designet for 22 kaliber ammunisjon.

Sgrg for at du befinner deg i et trygt miljg nar du handterer og bruker kuler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av ammunisjon.

Sjekk regelmessig for eventuelle produktoppfordringer eller sikkerhetsvarsler pa EU's Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil handtering kan fgre til utilsiktet avfyring.
o Eksponering for fuktighet kan pavirke kuleytelsen.
o Kuler skal ikke brukes i skytevapen som ikke er vurdert for 22 kaliber.

e Instruksjoner for a unnga farer:

o Hold alltid fingrene unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.
o Sgrg for at skytevapenet alltid peker i en trygg retning.

o Inspiser kuler for tegn pa skade far bruk.

o Forsgk ikke & modifisere eller demontere kuler.

¢ Alder og publikumsspesifikke advarsler:

o Dette produktet er beregnet for bruk av personer som er 18 ar eller eldre.
o Sgrg for at mindrearige er under tilsyn av en kvalifisert voksen nar de handterer skytevapen og
ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er uladet fgr du installerer kuler.
o Sett kuler inn i magasinet i henhold til produsentens instruksjoner for ditt spesifikke skytevapen.

¢ Bruk:

o Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du skyter.
o Fglg reglene for skytebanen hvis du bruker pa en offentlig fasilitet.



o Oppretthold en trygg avstand fra andre skyttere og tilskuere.
o Rengjer skytevapenet ditt regelmessig for a sikre optimal ytelse med disse kulene.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter.

e Kast ikke kuler i vanlig sgppel; konsulter lokale retningslinjer for farlig avfallshandtering.

* Hvis du har bekymringer angaende avhending, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for
veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT
BOAT TAIL BULLETS, vennligst se produktemballasjen for EUbasert kontaktinformasjon.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte fordelene ved TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW
POINT BOAT TAIL BULLETS samtidig som du sikrer en trygg skyteopplevelse. Takk for oppmerksomheten til disse
viktige sikkerhetsretningslinjene.



TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. Te pociski sa
zaprojektowane do precyzyjnego strzelania i treningu na strzelnicy. Niniejszy przewodnik po instrukcjach
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania tego produktu zgodnie z Rozporzgdzeniem
UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosze doktadnie zapoznac sie z tym przewodnikiem,
aby zrozumie¢ $rodki ostroznosci i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie bronie palne i amunicje tak, jakby byty zatadowane.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest zaprojektowana do amunicji kal. 22.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas obstugi i uzywania pociskéw.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia amunicji.

Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan produktéw lub alertéw bezpieczenstwa na
platformie Safety Gate UE.

Specjalne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:
o Niewfasciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.
o Ekspozycja na wilgo¢ moze wptyna¢ na wydajnos¢ pociskdw.
o Pociski nie powinny by¢ uzywane w broni palnej, ktéra nie jest przystosowana do kal. 22.

¢ Instrukcje dotyczace unikania zagrozen:

[¢]

Zawsze trzymaj palce z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.
Sprawdz pociski pod katem uszkodzenh przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowa¢ ani demontowac pociskéw.

[¢]

[¢]

[¢]

* Ostrzezenia dotyczace wieku i specyficznych grup odbiorcow:
o Produkt przeznaczony jest dla oséb w wieku 18 lat i starszych.
o Upewnij sie, ze nieletni sa nadzorowani przez wykwalifikowanego dorostego podczas obstugi broni
palnej i amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed zainstalowaniem pociskéw.
o Wtdz pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta dla twojej konkretnej broni.

¢ Uzytkowanie:

o Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas strzelania.



o Przestrzegaj zasad strzelnicy, jesli korzystasz z obiektu publicznego.
o Utrzymuj bezpieczna odlegtos¢ od innych strzelcéw i oséb postronnych.
o Regularnie czys¢ swojg bron, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ z tymi pociskami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj pociskdw do zwyktego smieci; skonsultuj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.

 Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zajmujgcymi
sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z TARGET MATCH 22
CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS, prosze zapoznac sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania
informacji kontaktowych z siedzibg w UE.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz cieszy¢ sie korzysSciami ptyngcymi z TARGET MATCH 22
CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS, zapewniajac jednoczesnie bezpieczne doswiadczenie strzeleckie.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym bezpieczenstwa.



TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. Nama luodit on
suunniteltu tarkkuusammuntaan ja harjoitteluun. Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu varmistamaan
tdman tuotteen turvallinen kayttd EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tama opas
huolellisesti ymmartaaksesi tuotteen turvallisuusvarotoimet ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele kaikkia ampumaaseita ja ammuksia aina kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Sailyta luoteja viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

¢ Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta vain ampumaaseissa, jotka on suunniteltu 22 kaliiperin ammuksille.

¢ Varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kasitellessasi ja kayttdessasi luoteja.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ammuksien kayttoa.

o Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara kasittely voi johtaa tahattomaan laukaisemiseen.
o Altistuminen kosteudelle voi vaikuttaa luotien suorituskykyyn.
o Luoteja ei tule kayttaa aseissa, joita ei ole arvioitu 22 kaliiperille.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Pida sormet poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Tarkista luodit mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Al3 yritd muuttaa tai purkaa luoteja.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Ika ja kohdeyleisdon liittyvat varoitukset:
o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 18 vuotta tayttaneille henkildille.

o Varmista, etta alaikaiset ovat valvottuja patevan aikuisen toimesta kasitellessaan ampumaaseita
ja ammuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen luotien asentamista.
o Aseta luodit tarkkuusammuntakivaarin lippaaseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kaytto:

o Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.
o Noudata ampumaradan saantgja, jos kaytat tuotetta julkisessa tilassa.



o Pida turvallinen etaisyys muihin ampujiin ja sivullisiin.
o Puhdista aseesi saanndllisesti varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn naiden luotien kanssa.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet luodit paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al heitd luoteja tavalliseen roskikseen; tarkista paikalliset vaarallisten jatteiden havittamisohjeet.

¢ Jos sinulla on kysymyksia havittamisestd, ota yhteyttd paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin ohjeiden
saamiseksi.

Lisatietoja
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW
POINT BOAT TAIL BULLETS tuotteesta, tarkista tuotepakkauksesta EU:ssa sijaitseva yhteystieto.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit nauttia TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL
BULLETS tuotteen eduista samalla varmistaen turvallisen ampumiskokemuksen. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. Dessa kulor ar
utformade for precisionsskytte och malskytte. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla
saker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR). Vanligen
las denna guide noggrant for att forsta sakerhetsatgarder och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de ar laddade.

Férvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Anvand endast i skjutvapen som ar avsedda for 22 kaliber ammunition.

Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du hanterar och anvander kulor.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av ammunition.

Kontrollera regelbundet fér eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar pa EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning.
o Exponering for fukt kan paverka kulornas prestanda.
o Kulor boér inte anvandas i skjutvapen som inte ar klassade for 22 kaliber.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Hall alltid fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning hela tiden.

o Inspektera kulor for tecken pa skador innan anvandning.

o Forsok inte att modifiera eller demontera kulor.

e Alders och publikspecifika varningar:

o Denna produkt &r avsedd for anvandning av individer som &r 18 ar eller aldre.
o Se till att minderariga 6vervakas av en kvalificerad vuxen nar de hanterar skjutvapen och
ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar kulor.
o Satt in kulor i magasinet enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika skjutvapen.

¢ Anvandning:

o Bar alltid Iampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du skjuter.
o Folj reglerna pa skjutbanan om du anvander pa en offentlig anlaggning.



o Hall ett sékert avstand fran andra skyttar och dskadare.
o Reng0r ditt skjutvapen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda med dessa kulor.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Slang inte kulor i vanlig sopor; konsultera lokala riktlinjer fér hantering av farligt avfall.

e Om du har nagra frdgor om avfallshantering, kontakta lokala myndigheter for avfallshantering for
vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS, vanligen konsultera produktférpackningen fér EUbaserad kontaktinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av férdelarna med dina TARGET MATCH 22 CALIBER
HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS samtidigt som du sakerstaller en saker skytteupplevelse. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TARGET MATCH 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. Tyto
naboje jsou navrzeny pro pfesnou strelbu a cviceni na terc. Tento bezpecnostni pokyn je uren k zajisténi
bezpecného pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred
pouzitim si prosim peclivé prec¢téte tento navod, abyste porozuméli bezpecnostnim opatrenim a spravnému
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se vSemi zbranémi a munici, jako by byly nabité.

e Skladujte naboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

¢ Drzte ndboje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou uréeny pro 22 caliber munici.

o Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpe¢ném prostredi pri manipulaci a pouzivani nabojd.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani munice.

 Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd nebo bezpecénostnich upozornénich na platformé EU
Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné zachazeni mdze vést k ndhodnému vystrelu.
o Expozice vlhkosti mlze ovlivnit vykon naboju.
o Ndaboje by nemély byt pouzivany ve zbranich, které nejsou hodnoceny pro 22 caliber.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

o Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpenym smérem po celou dobu.
o Pred pouzitim zkontrolujte naboje na jakékoli zndmky poskozeni.

o Nepokousejte se ménit nebo rozebirat naboje.

¢ Varovani specificka pro vék a publikum:
o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let.

o Zajistéte, aby déti byly pfi manipulaci se zbranémi a munici pod dohledem kvalifikovaného
dospélého.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

o Ujistéte se, ze vase zbran je vybitd pred instalaci nabojd.
o VloZte naboje do zasobniku podle pokyn{ vyrobce pro vasi konkrétni zbran.

e Pouziti:

o Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.



o Dodrzujte pravidla stfelnice, pokud pouzivate na vefejném zafizeni.
o Udrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich strelcll a divaka.
o Pravidelné ¢istéte svou zbran, abyste zajistili optimalni vykon s témito naboji.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené ndboje v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte naboje do bézného odpadu; konzultujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu.
¢ Pokud mate jakékoli obavy ohledné likvidace, kontaktujte mistni Gfady pro spréavu odpadu pro dalsi

pokyny.
Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpelnostni dotazy nebo obavy tykajici se TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL
BULLETS prosim konzultujte obal vyrobku pro kontaktni informace se sidlem v EU.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl si mizete uzit vyhody vasich TARGET MATCH 22 CALIBER HOLLOW
POINT BOAT TAIL BULLETS a zaroven zajistit bezpecné strelecké zkusenosti. Dékujeme vam za pozornost k
témto dulezitym bezpecnostnim pokynlm.
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